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1. KoMnerenuyuu n HHAUKATOPbI HX JOCTUKCHUS, IIPOBEPHEMbIC NAaHHBIMU
OLCHOYHBIMU MaTEepHaAJIaMHU

[enbto OCBOEHUS TUCIMIUIMHBI ABISICTCS (POPMUPOBAHUE CIIEAYIOIIUX KOMIETECHIIUI:

OIIK-2 CnocobeH wHCmoNb30BaTh B NPOPECCHOHATBHON  JEATEIHOCTH  3HAHUS
COBPEMEHHOW HAYYHOH MapaaurMbl B 00JacTU (HUIOJIOTHH U JUHAMHUKH €€ Pa3BUTHUS, CUCTEMBI
METOJI0JIOTMYECKHUX MPUHIIMIIOB ¥ METOAMUYECKIX PUEMOB (DUITOIIOTHYECKOTO HCCIECIOBAHMNS;

[1IK-2 CriocobeH mpeAcTaBiATh pe3yabTaThl HKCHEPTU3 M WCCIEAOBAHHM, PE3yJIbTaThI
MPEBAPUTEIILHON OIEHKH PEYEBBIX NPOM3BEACHHUH CyAy, CyObEKTaM IpaBOIPHUMEHUTEIBHON
JEATebHOCTH, IOPUIMYECKUM B (PU3NIECKUM JIULAM, ITPO(HECCHOHATTEHOMY COOOIIECTBRY.

Pe3ynbraramMu 0CBOCHHS JUCHMILIMHBI SABISIOTCS CIEAYIONINE PE3YIbTaThl O0yUSHHUS:

POOIIK-2.1 3HaeT COBpeMEHHYIO HAYYHYIO IapaJurMy B 00JacTh (QHIOJOTHH U
JUHAMHKY €€ pPa3BUTHS, CUCTEMY METOJIOJIOTMYECKUX MPUHIMUIIOB U METOJUYECKHX NPUEMOB
(GUII0JIOTUYECKOT O HCCIIEI0BAHHUS.

POOIIK-2.2 Ymeer BHIOUpATh METOIOJIOTHYECKUE MPUHIUIIBI U METOINIECKUE TIPUEMBI
(UIOIOTUYECKOTO HCCIIE0OBaHUs sl pelieHHs] Tpo(ecCHOHANbHBIX 3a7ay; apryMEHTHPOBATh
CBOM BBIOOpP; OCYIIECTBIATH MOUCK HHPOpMalMM B 00JacCTH HOBBIX, B TOM YHCIE
MEXAUCHUUIIITMHAPHBIX, OTpacie.

POIIK-2.1 3naer TpeOoBaHWS K COJEPKAHHIO W O(GOPMIICHHUIO 3aKIIOYCHUH
JIUHTBUCTUYECKUX SKCIIEPTU3 U UCCIIEIOBaHUM, ITpaBa, 00S3aHHOCTH U OTBETCTBEHHOCTb IKCIIepTa
MIPU YY4aCTUHU B IPOLECCYAIbHBIX U MHBIX AEUCTBUAX, IPEAYCMOTPEHHBIX 3aKOHOIaTEICTBOM.

POIIK-2.2 YMmeer 060011aTh, IPaBWIBHO H TOJHO OTPaXKaTh PE3YIbTATHI MPOBEICHHBIX
UCCIICIOBAaHUN B 3aKIIOYCHUH, KOHCYIBTHPOBATh IO pe3yJbTaTaM IPEABAPUTENBHON OLEHKU
PEUEBBIX IPOU3BEACHUN, KOPPEKTHO MIPENOCTABIIATE Cyly U CTOPOHAM IOSICHEHWSI 3aKIF0UYCHUS U
OTBETHI Ha BOIIPOCHI, TPEOYIOLINE CIIEIUATbHBIX 3HAHUI B 00J1aCTH JIMHIBUCTUKU.

2. OueHo4YHbIe MaTepUAJIbl TeKYIer0 KOHTPOJIS U KPUTEPUU OLleHNBAHUS

DneMEeHTBHI TeKYIIEro KOHTPOJIS:
— KOHTpOJIbHas paloTa;
— JIOMaIllHee 3aJlaHue.

IIpumepsl 3a1aHuii I TeKylIeH aTTeCTAllUN:

KourpoJsbHas padora (mposepsier POOIIK-2.1, POOIIK-2.2, POIIK-2.1, POIIK-2.2)
KonTpospHast paboTa COCTOUT U3 2 TEOPETHUECKUX BOIPOCOB.

1. Israel: Language problems for Immigrants and Asylum Seekers.
2. Israel: The linguists’ roles at court include.

3. Handwriting: Core activities.

4. The duty of an expert witness in the UK.

5. The forensic science regulator in the UK.

Key:

1. (i) Not know the local language at all. (ii) Know the local language to some extent (partly).
(iii) Know the local language well, but not like a native speaker. (iv) Know the local language so
well that a native listener cannot note that they are not native speakers (v) Know also additional
dialect(s)/language(s) at various levels.

2. *phonetic and acoustic speech analysis (e.g., for speaker recognition), syntactic, lexical
and stylistic aspects for * elucidating similar contested trade names, * text analysis for determining
meaning, analysis of linguistic aspects of libel cases * litigants’ ability to understand their rights



or and warnings read to them orally or shown in writing, with or without a translator or interpreter,
etc.

3. The core function of Handwriting Examination is to determine whether samples of
handwriting originate from one and the same writer. In addition: -a handwriting examiner may
express opinions on the motor state of the writer (e.g. the motor state of the writer may be 'tremor’
( due to Parkinsonism, substance abuse, emotion). The expert can state the “tremor” trace but not
the cause of it ! -a handwriting examiner may also formulate a conclusion on the process of
production (e.g. whether a signature is the product of a copying process).

4. The Criminal Practice Directions 2023 provides examples of information at 7.1.4 that
should be disclosed by all experts under CrimPR 19.2(3)(d) including: (a) any fee arrangement
under which the amount or payment of the expert’s fees is in any way dependent on the outcome
of the case; (b) any conflict of interest of any kind, other than a potential conflict disclosed in the
expert’s report; (c) adverse judicial comment; (d) any case in which an appeal has been allowed
by reason of a deficiency in the expert’s evidence; (e) any adverse finding, disciplinary
proceedings or other criticism by a professional, regulatory or registration body or authority,
including the Forensic Science Regulator; (f) any such adverse finding or disciplinary proceedings
against, or other such criticism of, others associated with the corporation or other body with which
the expert works which calls into question the quality of that corporation's or body's work
generally; (g) conviction of a criminal offence in circumstances that suggest: -a lack of respect for,
or understanding of, the interests of the criminal justice system (for example, perjury; acts
perverting or tending to pervert the course of public justice), - dishonesty (for example, theft or
fraud), or - a lack of personal integrity (for example, corruption or a sexual offence) (h) lack of an
accreditation or other commitment to prescribed standards where that might be expected; (i) a
history of failure or poor performance in quality or proficiency assessments; (j) a history of lax or
inadequate scientific methods; (k) a history of failure to observe recognised standards in the
expert’s area of expertise; (1) a history of failure to adhere to the standards expected of an expert
witness in the criminal justice system.

5. The office of the Forensic Science Regulator (“the Regulator”) was established in 2007 to
ensure the reliability of forensic science in the criminal justice system. The Regulator issued non-
statutory versions of the FSR Code prior to October 2023 that set out the values and ideals of
forensic science along with validation standards for scientific processes. In some forensic
disciplines the Regulator’s non-statutory Code provided for the accreditation of quality
management standards in partnership with the United Kingdom Accreditation Service (“UKAS”).
In many forensic disciplines compliance with the Regulator’s non-statutory Code and accreditation
by UKAS became well established as a mark of quality and reliability and in 2021 parliament
decided to provide the Regulator with statutory powers in the FSR Act. The website of the Forensic
Science Regulator includes guidance on statement writing and legal issues that is useful to all
experts as well as forensic scientists.

3a naHHOE 3aJaHKe BBICTaBIsETCs OlleHKa «3aureHoy / «He 3auteHo».
Kpumepuu oyenusanus:

O11eHKa «3a4TE€HO» BBICTABISIETCS, €CJIM JaHbl TPABUIIbHBIC, Pa3BEPHYTHIC OTBETHI HA BCE
3aIaHusl.

OreHKa «HE 3a4T€HO» BBICTABJSIETCS, €CIM aHAlW3 Marepualia He BBIMOJHEH WIH
BBIMOJTHCH HEKAYECTBEHHO (MPECTaBIICHO MEHee, YeM 3 MpU3HAKa/XapaKTePUCTHKH B KaKIOM
3a[aHuH).

JNomammue 3aganus (nposepsier POOIIK-2.1, POOIIK-2.2, POIIK-2.1, POIIK-2.2)

1. Describe specific areas of expertise in the UK: handwriting and voice recognition.
2. Describe specific areas of expertise in the UK: voice recognition.



3. Describe content of an expert's report in the UK.

4. Study Direct and Cross examination Possible Questions for Court Linguist expert, prepare
the responses and arrange them in CV in English.

Use the template to compile CV https://europa.eu/europass/en/create-europass-cv

Key:

1. Handwriting: 1) Expert evidence as to authorship is admissible by a suitably qualified
expert 2) The judge must be satisfied to the criminal standard of proof that the piece of handwriting
taken from the defendant for the purposes of comparison is genuine. 3) the jury determines the
authorship of the document, having heard from the expert his conclusions and the reasons for them.
4) It is permissible for an expert to make comparisons between the defendant's handwriting and a
photocopy of the disputed writing, where the original has been lost.

2. Voice recognition: 1) Voice identification should come from a suitably qualified expert
in acoustic analysis. 2) Auditory analysis of a person's dialect or accent was insufficient, BUT if
the purpose of the evidence was to identify who from a known group was speaking at a particular
time; where there were rare characteristics to identify the speaker or where the issue in the case
related to accent or dialect; and 3) The jury should be provided with tape recordings to allow them
to evaluate the expert evidence but they should be warned about the dangers of relying upon their
untrained ears. 4) For voice recognition both by experts and by lay people, and the importance of
the need for caution.

3. An expert's report must: 1. give details of the expert's qualifications, relevant experience
and accreditation; 2. give details of any literature or other information which the expert has relied
on in making the report; 3. contain a statement setting out the substance of all facts given to the
expert which are material to the opinions expressed in the report, or upon which those opinions
are based; 4. make clear which of the facts stated in the report are within the expert's own
knowledge; 5. where the expert has based an opinion or inference on a representation of fact or
opinion made by another person for the purposes of criminal proceedings (for example as to the
outcome of an examination, measurement, test or experiment) 5. identify the person who made
that representation to that expert 6. give the qualifications, relevant experience and any
accreditation of that person, etc.

3a maHHOE 3aJjaHKe BBICTaBIseTCs OlleHKa «3aureHoy / «He 3auteHo».
Kpumepuu oyenusanus:

OlieHKa «3a4TE€HO» BBICTABJISETCS, €CIIM JaHbl IPaBUIILHBIE, PA3BEPHYTHIE OTBETHI HA BCE
3aaHus.

OlleHKa «HE 3aYTE€HO» BBICTABJISETCSH, €CIOM aHAlW3 Marepualla He BBIIOJHEH WIIH
BBINOJHEH HEKAYECTBEHHO (IIPEICTABIEHO MEHEE, YEM 3 MPU3HAKA/XAPAKTEPUCTHKH B KAXKIOM
3aJJaHHN).

3. OneHOYHbIe MaTepHaJibl HTOTOBOI0 KOHTPOJIsSI (IIPOMEKYTOUYHOI aTTecTauuu) u
KPHUTEepHH OLCHNBAHUS

3ayeTr BO BTOPOM ceMecTpe MPOBOJUTCS B BHUJE TMPEACTABICHUS pE3YIbTaTOB
cOOCTBEHHOTO MHHH-TIPOEKTA 10 U3YYEHHUIO OJHON U3 TeM «MeXIyHapOTHOU TMHTBUCTUUYECKOM
SKCIIEPTU3bI» U BBINIOJHEHUH UTOTOBOTO TECTA B BUJIE BOIIPOCOB IO COJIEPKAHUIO JIEKIUI Kypca.

3aueT mpencTaBisieT OTBET B BUAE MPEACTABICHUS PE3yabTaTOB COOCTBEHHOTO MHHH-
npoekra, mnposepswomuii POOIIK-2.1, POOIIK-2.2, POIIK-2.1, POIIK-2.2. Pe3ynbrarsl
TEKYIIET0 KOHTPOJISI YYUTHIBAIOTCS B MPOMEKYTOUHOW AaTTECTAlMU MO IIKaJe «3auTeHO/HE
3aureHo». [lpu oTCyrcTBMM 3au€Ta 3a TEKYIIMH KOHTPOJIb OILIEHKa 3a MPOMEXKYTOUYHYIO
aTTeCcTallli0 MOKET ObITh CHIKEHA.


https://europa.eu/europass/en/create-europass-cv

[Ipe3enTtanusi cCOOCTBEHHOTO MUHH-TIpOEKTa MO «MEXIyHAPOAHON JMHIBUCTHYECKON
skcnieptuze» mposepsier OIIK-2 (crmocoOHOCTE K CaMOCTOSITENTLHOMY IMOMCKY MH(pOpMAIMU B
o0lacTH HOBBIX, B TOM YHCIE€ MEXKIAUCUUIUIMHAPHBIX, OTpacied QHUIONOTHH, HX
METOJOJIOTMYECKHX MPUHLIUIOB M METOJMYECKUX TPUEMOB JUIsl paclidpeHus chepsl cBoei
HayyHOU JnestenbHOCTH), [IK-2 (cmocoOHOCTh MpPEncTaBisATh pE3YNbTAThl AKCIEPTH3 U
HCCIICIOBAaHUM, B TOM YHCJIC Ha aHTJIMIUCKOM SI3BIKE).

OrreHKa 3a 3a4eT BBICYUUTHIBACTCS KaK 3a4TEHO/HE 3a4TECHO 3a IOKJIaJ1 (TIPE3CHTAIIMI0 MUHH-
npoekrta). OOyuaronuiicss CB000HO OPUSHTHPYETCS B OOJILITMHCTBE BOITPOCOB Kypca, HO MOXKET
WCIBITHIBAET HEOOJBIINE 3aTPYJHEHMS [P OTBETE€ HA OTAENbHblEe Bonpockl (1 wiu 2), Moryt
OTMEYaThCS] HE3HAYUTEIIbHbIE IIOIPEIIHOCTU B UCIIOJIb30BAaHUU TEPMUHOJIOTHH.

He3zauér BeICTaBISIETCS B CIydae OTCYTCTBHSI 3HAHUH 110 KYpCY, HECTIOCOOHOCTH OTBETHUTh
Ha BOIPOCHI IK3aMEHATOPA.

IIpumMepsl TeM MUHH-TIPOEKTOB:

Choose Forensic community to talk about: https:/legal-linguistics.net/groups Make
presentation about one of the Research Groups of Legal Linguistics World- wide.

1. Le Centre de recherche en linguistique appliquée https://cerla.univ-lyon2.fr/

2. Linguistic Society of America https://www.linguisticsociety.org/

3. International Association for Forensic and legal Linguistics https://iafll.org/

4. International Association of Language and Law www.illa.online

5. Japan Association for Language and Law http://jall.jpn.org/

Presentation requirements: (15 min)
-General Overview (Aims/Purposes)
-Specificity

-Regular events

-Publications (how to publish?)

-How to get involved?

-General impression (why worth to join)

Tema moorcem bbimb chopmMyIUPOBAHA CAMUM CIYOEHMOM U CO2IACOBAHA C NPENn00asamenem.

IIpumepbl BONIPOCOB HTOTOBOI0 TECTA.

Final credit test questions for the course (True/False questions)

Answer to the questions, statements (t-true or f-false)

a) According to UK Criminal Practical Directions any information concerning the experts duties
can be mentioned at any time within legal proceedings.

b) State courts at USA follow Federal Rules of Evidence.

c) USA Federal courts use Frye standards.

d) The NRG P is the Dutch leading forensic quality assurance organization.

e) The handwriting examination within international standard can justifiably mention the cause
of ‘tremor".

Key:

a) false;
b) false;
c) false;
d) true;

e) true.


https://legal-linguistics.net/groups
https://cerla.univ-lyon2.fr/
https://www.linguisticsociety.org/
https://iafll.org/
http://www.illa.online/
http://jall.jpn.org/

4. OueHOYHbIEe MATEPHUAJIBI /IJISl IPOBEPKHU OCTATOYHBIX 3HAHUI (cHOPMUPOBAHHOCTH
KOMIIEeTeHL M)

Tecr:
Answer to the questions, statements (t-true or f-false)

1. (POOIIK-2.2) In the UK it is impossible for an expert to make comparisons between the
defendant's handwriting and a photocopy of the disputed writing, where the original has been lost.

2. (POIIK-2.2) Inthe UK an expert witness can provide the court with a statement of opinion
on any admissible matter calling for expertise by the witness if they are qualified to give such an
opinion.

3. (POTIIK-2.1) Germany’s Federal Criminal Police Office - contact partner for state criminal
police offices, courts, public prosecutors nationwide.

4. (POIIK-2.1) There are regulated training for becoming a forensic linguist in Germany &
Austria.

5. (POIIK-2.1) In Japan the development of the criminal justice system started after 1867. It
was influenced by Napoleonic criminal code from France In 1880, and a new Code of Criminal
Procedure was influenced by German Law in 1922.

6. (POOIIK-2.1, POOIIK-2.2) Forensic linguist Malcolm Coulthard found: specific lexical
items and phraseological units that are more likely to be used by a policeman than a lay person,
with a low level of verbal communication skills.

Knrouu:
1) false;
2) true;
3) true;
4) false;
5) true;
6) true.

HNudopmanus o pazpadoTunkax

HykxanoBa Enena BacunbeBHa, crapmuii mpenogaBarelb Kadeapbl PYCCKOTO s3bIKa
¢dunonorunueckoro daxynprera HU TI'Y, 3aBenytomas cexkropom Hayunoit 6ubamorexku TI'Y,
Mex1yHapOHbIN PECYpPCHBINA LIEHTP.
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